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AJUDEM ETH POBLE DE KOSOVO AVUI FINAL DE CAMPANYA DE RECOLLIDA

— D'AJUDA ALS REFUGIATS KOSOVARS:
e e R ; ACTIVITAT D'EMPEQUETAMENT DEL MATERIAL

A questa tarda a les 16 hores es fara 'empaquetament de tot el material rebut de la
Campanya de recollida d'ajuda als refugiats kosovars. Aquesta activitat es fara

CAMESDNAS) en una de les naus industrials de INCASOL (carretera de franga) que hi ha a Vielha.

D'ARRE-
MASSADA
DE  Els organitzadors han fet una crida publica perque s'incorporin el maxim de voluntaris
MATERIAU per fer l'inventari i tot 'empequetament. Tothom es ben rebut i nosaltres desde el diari
e 'ng(;}ffs(ﬂﬁt també animem als pares perque anim als seus fills joves i responsables -es a dir el mes
" REFUGIATS  grans- perque coparticipin en aquesta tasca practica de solidaritat.
¥ KOSOVARS

i Compde corrent:
2100 0679 16 0200470241 CIEMEN Acci6é Solidaria

0182 2370 46 0010022227 Créu Roja (Victimes Iogoslavia)

JOSEP BORRELL RENONCIE A ESTER CANDIDAT
TARA PRESIDENCIA DETH GOVERN PETH PSOE

e i i Josep Borrell justifiquéc era sua deci- e autonomiques, e que pramor d'agd re-
T | sion de renonciar a éster eth propléu nonciaue a éster eth candidat. Borrell
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J osep Borrell anonciec ager ena
sedenca deth PSOE deth carrér

Ferraz que renonciaue a éster eth can-

didat socialista tara presidéncia deth

Govern espanhol tas propleus elec-

cions generaus.

candidat socialista tara presidéncia deth
Goveérn enes propléus eleccions gene-
raus perque non vo perjudicar es candi-
dats socialistes enes comicis deth
propléu 13 de junh e soslinhéc qu'encara
non a cometut cap d'irregularitat, a co-
metut errors en elegir es persones, en re-
feréncia a Huguet e Aguiar.

Higec, en aguest sentit, que non n'i a pro
tamb un compliment estricte dera legali-
tat. Atau madeish destaquéc qu'eth cas
dHuguet e Aguiar pot perjudicar es can-
didats socialistes e eth PSOE enes
propléus eleccions municipaus, europees

déc explicacions sus era participacion
qu'era sua exhemna, Carolina Mayeur,
aguec en 1987 en hons d'inversion co-
llectiua gestionadi per Huguet, e neguec
totes es blagues que parlauen qu'auesse
cometut quauqua irregularitat.

th ja excandidat socialist afirméc que
s'estime més 'pecar’ per exces que per
defécte, en tot soslinhar que serie dolent
que per sajar de mantiené-se ena corsa
de hons, ag0 afectésse era propléu cam-
panha electorau.
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20 ANS DE CALANDRETAS,
' ES ESCOLES BILINGUES OCCITANES
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QUE VO DIDER CALANDRETA?

Calandreta qu'ei eth nom que siguec dat ara prumeéra

escola occitana, neishuda ath cant de Pau en 1979.

Se guardatz en diccionari d'Alibért, veiratz qu'ua CA-
LANDRA ei ua lauseta. Més qu'ei tanben un companh

e un aprentis.
Alavetz CALANDRETA...

... lauseta que vole entar avenidor dera lengua nosta,
... escola des mainatges qu'aprenen era lengua occita-

na.
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20 ANS DE CALANDRETAS, ES ESCOLES BILINGUES OCCITANES

A guesti dies se celébren en Pau es 20 ans dera creacion dera pruméra Calandreta. En escadenca d'
catiu sus qué ei eth fenomeén des Calandretas e ce que signifique era sua nomentacion. Non ei pa
escrit dirécte e practic e de plen us quotidian, perque ei ua presentacion pes pairs enta dar a conéisher

CALANDRETA, QU'EI ACO?

Calandreta: ua escola dubérta a toti

Duberta a toti, era Calandreta prepause un
servici public d'educacion. Ei gratuita e laica;
respécte es programes oficiaus dera Educa-
cion Nacionau sus ua programa-

se laguens des activitats. Era escola ei un loc
a on eth mainatge viu, a on eth s'organize,
administre, descurbis, s'exprimis.

Calandreta: es pairs i participen
Era escola non ei pas desseparada dera vida

Calandreta: bilingiiisme enta tot

Ena Calandreta, es mainatges practiquen,
complementariament, dues lengiies viues: eth
francés e er occitan. Eri an accés a dues cul-
tures que s'enriquissen mutuaument. Eth me-
tode utilizat qu'ei eth dera immersion lingiiis-

aguesta celebracion publicam un téxte expli-
s un escrit de reflexion intellectuau senon un
es Calandretas.

Calandreta: ua escdla entara Eurdpa des
cultures, alandada ath mon

Dauri-se laguens d'un pais, en parlar era len-
gua, permet apréner en conéisher es auti e es
entorns. Eth coneishement de diuérses len-
giies ¢ cultures correspon as be-

cion bilingua. A es madeishi oraris
¢ es madeishes vacances qu'es au-
tes escoles. Acuelh era mainadéra
des de mainatjons enquiara pri-
maria.

Calandreta: ua escola d'aciu

Era Calandreta qu'ei estacada en
pais a on viu. Dar accés ara lengua
e cultura occitanes, descurbir es
diuérsi tralhs dera civilizacion dera
quau son portadores qu'ei ajudar es

=]
mainatges entd qu'aprenguen miel- y Testa 4l
hor eth son entorn naturau e cultu- -
rau.
Nimes
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curbiments tamb gessudes tath
mar, tara montanha, ta d'auti
paisi...), acuelhuda de conferen-
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sonhs e as realitats dera nosta
epoca. Era Calandreta prepause
un bilingiiisme de basa que faci-
litara eth descurbiment de d'au-
tes lengiles e cultures deth mon
ena escola primaria. Se introdu-
sis ua tresau lengua un cop arri-
ben ath CE 1.

Calandreta qu'ei tanben ua
associacion

Era Calandreta ei ua associacion
que promoi eth bilingiiisme en
¢0 des mainatges e permet era
existéncia d'escoles bilingiies
occitan-francés. Se signéren ues
convencions entre es Calandre-
tas e eth Ministéri d'Educacion
Nacionau qu'asseguren era res-
ponsabilitat des ensenhants. Era
darréra convencion (deseme 94)
prepause era contractualizacion
des escoles e era titularizacion
des mestres. Es Calandretas son
mantiengudes per Estat, es con-
selhs regionaus, es conselhs ge-

ciants. Viua: es activitats son crea-
des a compdar deth mainatge, de
ce queth aporte en classe, de
temes que li agraden. Es progra-

32 escoles calandretas e 1.600 calandrons en Occitania e , ath dela, un collegi
calandreta en Monpelhiér.

neraus € €S municipis.

Calandreta: ua escola virada
tath futur

mes son realizadi a trauérs d'a-
guestes activitats e des complements que i
aporte er ensenhant.

Calandreta: es mainatges prenen era

familhara des mainatges. Nosati privilegiam
es ligams entre es mainatges, es pairs e es en-
senhants. Eth dialog e era reflexion sont per-
manents.

tica doriva. Guaire més doriu ei eth bilingiiis-
me, mes naturau qu'ei, mielhor se desvolopen
enes mainatges es mecanismes intellectuaus
que les daurissen ta d'autes lengiies viues,

paraula

Escotar e respecta-se mutuament que son era
basa der ensenhament. Aguesti permeten dar
ath mainatge eth poder de paraula, de deci-
sion, de responsabilitat. Eth mainatge pot
eméter ideées, practicar ena triga enta investi-

Es pairs s'impliquen laguens des estructures
dera associacion e prenen responsabilitats
concretes laguens dera escola, s'eri volen.

mes tanben ta d'auti lenguatges més abstrac-
tes com es matematiques. Eth bilingiiisme
occitan-francés ei ar abast de toti. Er entorn
lingiiistic e culturau ei determinant tara im-
plantacion d'un vertader bilingiiisme.

Ena ora d'Eurdpa, era da ara
nosta mainadéra un mager trionf entath son
futur en tot desvolopar es sues capacitats ena
practica des lengiies. Era prepause uns me-
todes d'ensenhament centradi sus eth mai-
natge (pedagogia Activa). Es pairs, vertadérs
aliadi dera escola, participen en projécte edu-
catiu des sons hilhs.

Colha Comunicacion e Telaranha dera
Federacion des Calandretas
de Mieidia Pirenéus

EDITORIAU

QUESTION DE NOMS

P(‘)g a poc, maugrat que tamb eth noste estonament,
vam introdusint es listes e es témes electoraus. Vo-
leriem auer informat ath legedor de manéra immediata
e, ath dela, tamb era analisi e reflexion, més semble que
coste que totes es maishines electoraus de toti es partits
se desvelhen e mos presenten ua linha comunicatina
coerenta e vigorosa.

Maugrat que semble estonant, era madeisha pregunta
héta a quate candidats d'ua madeisha lista electorau da
quate responses despariéres, e pas ua diferéncia de ma-
tis e d'estil, senon de hons e de contraposicion.

Aguesta dimenjada supausara entd quauqua coalicion
troba-se per prumér viatge toti es candidats -non son-
que enta hé-se era fotografia oficiau de besonh- senon
enta unificar critéris e, supausam, responses. Demoram
que siguen productiues es amassades.

Maugrat ¢o de gratificant que deu éster vedé-se ena te-
le, com apassionant ei senté-se enes 'ones, aquiu a on
un politic reaument demostre era sua coeréncia argu-
mentau politica ei ena premsa escrita. Se pot enregis-
trar ua frasa sense logica, inclis era frasa pot anar
acompanhada d'ua bona cravata e ua excellenta camisa,
mes per escrit er argument a d'auer, ath dela de coerén-
cia argumentau, coeréncia gramaticau e un i demore
'retratat’ d'ua manéra permanenta e eth legedor i pot ac-
cedir tanti cOps coma volgue. S'ath dela se he periodis-
me plurau, independent e d'investigacion non ei rare

que quauque politic age "era pour der actor quan ges
tar escenari" quan linterpélle un periodista de premsa
escrita. Era vertat ei que non n'i a enta tant, e toti de-
moren declaracions, opinions, biografies e articles des
candidats.

Amassa tamb tot aguest puzle, mos auem trobat tamb
ua autentica 'question de noms', ei a dider, tamb eth
probléma de coma nomentar partits e coalicions. E
tamb ua question de noms propris e cognoms. A des-
part de quauque error noste de transcripcion, com
qu'ém premsa en aranés: en quina lengua transcriuem
es noms des partits e coalicions?

Mos auem trobat que quauqua opcion non s'ac auie
plantejat. E tanben mos auem trobat qu'a quauque can-
didat non li a agradat que li espanholizéssem, li catala-
nizéssem o li aranesizéssem eth nom. A despart deth
respécte personau ara opcion de cadun, cau compréner
qQuUETH DIARI, coma airina de normalizacion, inter-
vengue en témes de lengua. Respectant a toti, calera
arribar a un pacte de ndms, aumens tamb es formacions
politiques. Per desgracia aué, a nivéu personau, non
cau conféner ce que ditz eth DNI d'ua transcripcion
normalizadora.

Toti aguesti témes, ath dela d'éster ua question d'estil
deth diari, son ua activitat de difusion sociau der ara-
nés. Un mon apassionant e besonhds.
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